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Manuel d'instructions du
déambulateur pliable a 4 roues

SKU:LB-FSD-FST935A

Avis de Securité:Pour votre sécurite, veuillez lire attentivement et
entierement ce manuel d'utilisation avant toute utilisation.



PREFACE

Precautions importantes:Avant d'utiliser votre deambulateur, vous devez lire et
comprendre entierement toutes les consignes de securite suivantes. Ce produit
est une aide a la mobillite personnelle. Toute mauvaise utilisation peut provoquer
des blessures graves a l'utilisateur ou a d'autres personnes.

A PROPOS DU PRODUIT
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Guide d'assemblage du produit

- b

2:Depliez le cadre principal - 3: Veuillez utiliser les vis indiquées

1:Ouvrez 'emballage et retirez - - . ,

. ‘4 9 | Deployez-le et aplatissez le ci-dessus pour 'assemblage.
ARSI LERTLL, AR IEN S50 siége comme indiqué sur
composants. lillustration ci-dessus.

Assurez-vous que le cadre
est completement déployeé.

Product Assembly Guide

4: Insérez la roue avant (position
étiquetée 1) dans le cadre
principal (position etiquetée 1).
Alignez les trous, puis insérez la
vis n° 2 dans ['ouverture
hexagonale (assurez-vous que la
vis s'aligne avec le trou
hexagonal). Ajoutez la rondelle
et ['ecrou a molette (le cote
concave de la rondelle doit faire
face au cadre principal), puis
serrez fermement.

/:Insérez la roue arriere (position
étiguetée 4) dans le cadre principal
(position etiquetee 4). Alignez les
trous, puis insérez la vis n° 2 dans
'ouverture hexagonale (assurez-
vous que la vis s'aligne avec le trou
hexagonal). Ajoutez la rondelle et
I'écrou a molette (le coté concave
de la rondelle doit faire face au
cadre principal), puis serrez
fermement.

5:Insérez la roue avant (position  6: Insérez la roue amere (position
étiquetée 2) dans le cadre étiquetée 3) dans le cadre principal
principal (position &tiquetee 2). (position etiquetée 3). Alignez les
Alignez les trous, puis insérezla trous, puis insérez la vis n° 2 dans

vis n° 2 dans l'ouverture louverture hexagonale (assurez-
hexagonale (assurez-vous que  Vvous due la vis s'aligne avec le trou
la vis s'aligne avec le trou hexagonal). Ajoutez la rondelle et
hexagonal). Ajoutez la rondelle  ['écrou a molette (le coté concave
et 'ecrou a molette (le cote de la rondelle doit faire face au
concave de la rondelle doit faire  cadre principal), puis serrez

face au cadre principal), puis fermement.

serrez fermement.

3: Inserez chaque poignée dans le O:Fixer les cables de frein

cadre principal (faites attention a Enclenchez les deux cables de
lorientation des poignées). Alignez frein dans leurs clips respectifs.
les trous, puis inserez lavisn® 1 et

seirez fermement

Remarque importante : Assurez-vous

due toutes les roues pivotantes sont
reglees au méme niveau de hauteur.



Product Assembly Guide

3 : Testez toujours les freins (verrous a boucle) avant utilisation. Lorsque les freins sont serrés, la barre de
verrouillage des roues arriere doit les empécher de toumer. Si les roues toument alors que les freins sont
serres,n'utilisez pas le deambulateur. Contactez votre revendeur pour un reglage. Une fois les freins
dessermres, les roues doivent tourner librement.

4 : Serrez toujours les freins avant de vous asseorr. N'utilisez pas le siege sur une pente ou un sol
imégulier.

S : Remplacez les pneus slils sont tres uses ou endommages.

10: Installer le dossier : Insérez deux (2) vis n® 3 dans les trous 11:Installer le dossier: De l'autre cité, placez . .
supeérieur et inferieur du dossier, comme indiqué sur l'llustration. les écrous, puls utilisez la cle en L pour semrer AVIS DE SECURITE IMPORTANT
les vis, comme indiqué sur lillustration.

(Repetez les etapes 10 et 11 pour installer Ce deambulateur est uniguement une aide a la marche. |l ne doit PAS étre utilise comme moyen de

Ilfi:cterrelgopfr-tza-canne i hruiobe transport. NE LAISSEZ PERSONNE vous pousser lorsque vous €tes assis sur le deambulateur.

porte-canne sur le tube de la jJambe de la roue

amere a la position etiquetée 4. Assurez-vous Utilisation des Freins
gu'l senclenche solidement en place et quil ne

Se detacnera pas. Important : Toujours activer et relacher les freins des deux cotés simultanément.
Fixer la pochette porte-gobelet : Installez la

pochette porte-gobelet sur [autre cote du cadre.

1. Pour Ralentir ou s'Arréter Temporairement (Frein de Service)

Ajustez sa position, puis fixez fermement les Tirez doucement les deux poignees de frein vers le haut, en votre direction. Plus vous tirez,
sangles Velcro, en vous assurant que la plus le déambulateur ralentira.
pochette porte-gobelet est bien securisee. 2. Pour Verrouiller les Freins (Frein de Stationnement)

Appuyez fermement sur les deux poignées de frein avec vos paumes jusqu'a ce que Vous
Pliage du deambulateur entendiez un « clic » qui confirme leur position verrouillée. Vérifiez toujours que les deux freins

_ sont verrouillés avant de vous asseorr.
V)

3. Pour Déverrouiller les Freins
Tirez les deux poignees de frein vers le haut pour les débloquer et les remettre dans leur

position Initiale (neutre).

pliage vers le haut.

N N
1.Relever le siege : Relevez le 2.Tirer la sangle de pliage : 3.Pliage terminé : Le deambulateur
siege. Tirez la sangle d'aide au est maintenant plié.

Précautions de securite Instructions pour regler le systeme de frein a main

Informations de sécurité importantes

1 : Avant chaque utilisation, assurez-vous que le deambulateur est completement ouvert, que le siege est

abaisse et que la barre de pliage sous le siege est verrouillee en position basse. Le systeme de frein installe sur ce deambulateur réepond a toutes les normes de qualite et de
2 : Verflez que les deux boutons de reglage de la hauteur sont bien semres et reglés a la méme hauteur. securite requises. Pour des performances optimales, les freins ont éte preregles en usine.
Testez la stabilité du deambulateur avant d'appuyer de tout votre poids sur les poignees. Cependant, des reglages peuvent étre necessaires pour s'adapter a vos preferences

personnelles ou pour compenser l'usure normale. Veérifiez regulierement le fonctionnement
des freins et ajustez-les si nécessaire en suivant les instructions ci-dessous.



Ne pas se propulser : NE JAMAIS tenter de déeplacer le deambulateur en le déeplacant avec
les pieds en position assise.

Maintenir fermement en place,
ne pas tourner.

Pour serrer le réglage du frein a main,\;

" tfournez |'écrou dans le sens des
aiguilles d'une montre

Maintenir I'equilibre en position assise : NE PAS se pencher en avant ou sur le coté pour atteindre
des objets en position assise, car cela pourrait entrainer une perte d'equilibre et une chute.

Restrictions liées au terrain et a I'environnement
NE JAMAIS utiliser dans des escaliers ou des escalators : |l est strictement interdit d'utiliser ce

déambulateur dans des escaliers, des escalators ou des trottoirs roulants.

Pour desserrer le réglage du
frein a main, “ tournez I'écrou
dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre ”

Prudence sur les pentes : Soyez extremement prudent sur les rampes, les pentes et les
descentes. Utilisez les freins pour contrdler votre vitesse en descente.

Cvitez les surfaces dangereuses : Soyez prudent sur les surfaces mouillées, glissantes ou
verglacees. Evitez d'utiliser le deambulateur sur un terrain accidente, du gravier, des tapis
epals ou un sol meuble ou les roues peuvent se coincer.

Consignes generales de séecurité

Entretien et maintenance
Nettoyage regulier : Nettoyez regulierement votre déeambulateur avec un chiffon humide et

Capacité de charge: NE PAS dépasser la capacité de charge maximale de l'utilisateur ni la un nettoyant doux non abrasif. Sechez soigneusement.
capacité de charge maximale du sac de rangement, comme Indique.

Veérification des fixations : Vérifliez mensuellement le serrage de toutes les vis, écrous et boulons.
Ce produlit n’est pas un dispositif de transport : Ce produit n‘’est PAS un fauteull roulant. Ne laissez

JAMAIS quelgu’un vous pousser lorsque vous étes assis dans le déambulateur. NE PAS l'utiliser Réparation par un professionnel : Si une piece ou un composant, en particulier les freins et

pour transporter des personnes ou des objets lourds. les roues, est endommage, useé ou desserre, cessez Immediatement d'utiliser le déeambulateur.
Contactez votre revendeur ou un professionnel qualifie pour toute réparation. Utilisez uniguement

Posture correcte : Marchez toujours a l'intérieur du cadre du deambulateur, et non derriere. des pieces de rechange d'origine approuvees par le fabricant.

Maintenez votre corps centré entre les poignées pour assurer la stabllite.
Nom du prodult : Rollator pliable

Maintien des deux mains sur les poignéees : Gardez les deux mains sur les poignees en permanence Modéle: LB-FSD-FST935A

pour garder le controle et acceder aux freins. Date de fabrication: 202603
Capacité de poids maximale:300 |bs/136 kg

Ne pas surcharger : NE PAS suspendre d'objets lourds, de sacs a main ou de sacs aux poignees ou Propriétaire de la marque: Shopper+ INC

sur le coté du cadre. Cela pourrait rendre le deambulateur instable et le faire basculer. Adresse du propriétaire de la marque: 2110 52E AV, LACHINE, QUEBEC, H8T 2Y3,
MONTREAL, CANADA

Attention a 'environnement : Soyez attentif aux dangers potentiels au sol, tels que les bords de tapis, Email: support@shopperplus.com

les cordons électriques, les seulls et les deversements. Téléphone: 514-631-5216
Fabricant:

Adresse du fabricant:

Sécurité des freins et de I'assise

TOUJOURS VERROUILLER LES FREINS AVANT DE S'ASSEOIR : Avant de vous asseoir sur le
siege, serrez les freins de stationnement en appuyant fermement sur les deux leviers jusqu'a ce
gu'lls s'enclenchent en position verrouillee. Verifiez que le déambulateur ne bouge pas.

Asseyez-vous en toute securite : Retournez-vous et reculez jusqu'au siege. Utilisez les poignées
comme support et abaissez-vous lentement au centre du siege.



